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Dando cumprimento ao disposto no artigo 37.°, n.° 3, do regime juridico do contrato de segu-
ro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 72/2008, de 16 de abiril, esclarece-se que as clausulas ou
artigos que estabelecem causas de invalidade, de prorrogacéo, de suspensao ou de cessa-
¢éo do contrato, por iniciativa de qualquer das partes, o &mbito das coberturas, designada-
mente a sua exclusao ou limitac&o, e que imponham ao Tomador do seguro ou ao beneficia-
rio deveres de aviso dependentes de prazo, estdo escritas em caracteres destacados e de
maior dimensao do que os restantes.



Condicdes Gerais

Entre a Liberty Seguros, Compania de Seguros y Reaseguros, S.A. — Sucursal em Portugal,
adiante designada por Segurador ou por Liberty, e 0 Tomador do Seguro identificado nas Con-
dicbes Particulares, é celebrado o presente contrato, que se regula pelas presentes Condicoes
Gerais, Especiais e Particulares desta Apdlice, de harmonia com as declaracdes constantes da
proposta de seguro subscrita, que Ihe serviu de base e da qual faz parte integrante.

1.1. DEFINICOES

1. Para efeitos do presente contrato define-se por:

Apodlice: conjunto de Condicoes identificado na clausula anterior € na qual é formalizado o
contrato de seguro celebrado;

Acidente: acontecimento subito e imprevisto, estranho a vontade do Segurado e suscetivel
de produzir danos;

Beneficiario: a pessoa ou entidade a favor da qual reverte a prestacao do Segurador por
efeito da cobertura prevista no contrato;

Capital seguro: valor atribuido pelo Tomador do Seguro aos bens cobertos pelo presente
contrato, o qual constitui o limite maximo de responsabilidade do segurador em caso de
indemnizacgé&o;

Embarcacédo de Recreio: todo o engenho ou aparelho, de qualquer natureza, utilizado ou
suscetivel de ser utilizado como meio de deslocacao de superficie na agua, em lazer sem
fins lucrativos ou em desportos nauticos;

Embarcacédo Segura: a Embarcagéo de Recreio identificada nas condigdes particulares;

Franquia: importancia que, em caso de sinistro, fica a cargo do Segurado e cujo
montante ou forma de calculo se encontra estipulada no contrato. Em sede de seguro obri-
gatdrio a franquia ndo é oponivel a lesados ou seus herdeiros;

Pessoa Segura: a pessoa cuja vida ou integridade fisica se segura, designadamente, o pro-
prietario, a tripulacdo e 0s ocupantes da embarcagcdo segura ou 0s por ela rebocados,
através de equipamentos homologados de carater recreativo, como esqui aquatico ou
outros objetos de idéntica natureza;
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Segurado: a pessoa ou entidade titular do interesse seguro;

Segurador: a entidade legalmente autorizada para exercer a atividade seguradora e que
subscreve o presente contrato;

Sinistro: a verificacao, total ou parcial, do evento que desencadeia o0 acionamento da cober-
tura do risco prevista no contrato;

Tomador do Seguro: a pessoa ou entidade que contrata com o Segurador, sendo respon-
savel pelo pagamento do prémio;

Valor em novo: preco total de venda do objeto em estado novo, incluindo encargos legais
e impostos e excluindo quaisquer descontos;

Valor venal: valor em novo de um bem com caracteristicas idénticas as do objeto do segu-
ro, deduzido do valor correspondente a depreciagao inerente ao seu uso e estado;

Vencimento da apdlice: num seguro temporario, a data em que termina o contrato; num
seguro de um ano a continuar pelos seguintes, a data da renovacéo anual do contrato.

1.2. OBJETO DO CONTRATO

O presente contrato tem por objeto garantir ao Tomador do Seguro, até ao limite fixado nas
Condicoes Particulares € nos termos das respetivas coberturas, as indemnizacoes pelos
danos soffidos pela embarcacéo segura, ou o pagamento das que lhe forem exigidas por
terceiros.

1.3. RISCOS COBERTOS

O presente contrato garante, desde que expressamente mencionados nas Condicoes
Particulares, os riscos a seguir indicados, de harmonia com o disposto nas respetivas
Condigdes Especiais e de acordo com os limites estabelecidos:

a) Responsabilidade Civil;

b) Danos na Embarcacao;

c) Roubo da Embarcacao;

d) Gastos de Salvamento;

e) Acidentes Pessoais - Ocupantes;

f) Assisténcia a Embarcacoes de Recreio.
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1.4, EXCLUSOES

1. Nao ficam garantidos, em caso algum, mesmo que se tenha verificado a ocorréncia
de qualquer risco coberto pela presente apélice, os prejuizos que derivem, direta ou
indiretamente, de:

a)

b)
c)

d)

guerra, declarada ou néo, invasao, ato de inimigo estrangeiro, hostilidades
ou operacgdes bélicas, guerra civil, insurreicdo, rebelido ou revolugao, bem
como os causados acidentalmente por minas, bombas, torpedos e outros
engenhos explosivos;

levantamento militar ou ato de poder militar legitimo ou usurpado;
captura, apreensao, confiscacao, requisicao, destruicao ou danos produ-
zidos nos bens seguros, por ordem do governo, de direito ou de facto, ou
de qualquer outra autoridade instituida;

explosao, libertacao de calor e radiacdes provenientes da cisdo de atomos
ou radioativas e ainda os decorrentes de radiagdes provocadas pela ace-
leracdo artificial de particulas;

tremores de terra, erupgdes vulcanicas, maremotos, fogo subterraneo e
outros cataclismos da natureza, exceto no ambito do seguro obrigatério,
em que esta excluséo nao se aplica;

atos ou omissdes dolosas do beneficiario da prestacado do seguro;
greves, tumultos, alteragdes da ordem publica, assaltos ou atos de pirata-
ria;

atos de terrorismo, ou seja, quaisquer crimes, atos ou factos como tal
considerados nos termos da legislacao penal em vigor, vandalismo, mali-
ciosos e de sabotagem;

custas e de quaisquer outras despesas provenientes de procedimento cri-
minal, de fiancas, coimas, multas, taxas ou encargos de idéntica natureza;
prejuizos indiretos de qualquer natureza, nomeadamente os advindos da
privacao de uso da embarcacao, ressalvando os sofridos por terceiros em
consequéncia de danos causados pela embarcacio segura.

2. Ressalvando, para efeitos do seguro obrigatério, os danos causados pela embarca-
¢ao segura a terceiros, ficam igualmente excluidos do ambito de garantia da apdlice
os danos, prejuizos ou acidentes decorrentes de situacdes:
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a)

b)

c)

em que a embarcacao seja governada ou conduzida por pessoa que, para esse
efeito, ndo esteja habilitada ou careca das competentes autorizagdes oficiais;
em que a embarcacdo seja governada ou conduzida por pessoa em esta-
do de deméncia ou embriaguez ou sob influéncia de estupefacientes e/ou
outras drogas ou produtos téxicos sem prescricao médica;

em que a embarcacdo seja utilizada para fins diferentes daqueles para
que esta oficialmente autorizada, nomeadamente contrabando, comércio
ilegal ou clandestino, pesca nao autorizada ou transporte de substancias
perigosas, corrosivas, inflamaveis ou explosivas, exceto o combustivel ne-
cessario a utilizacdo normal da embarcacgao;



d) em que sejam excedidos os limites da lotagao oficialmente autorizada ou

e)
f)
9)

h)

de tonelagem de arqueacéo bruta;

em que se utilize motor de poténcia inadequada a embarcacao;

de deficientes ou inadequadas condi¢cdes de amarracdo ou de seguranga;
de deficiente estado de conservacao, ou de desgaste, uso, envelhecimen-
to, erosao, corrosao e vicio proprio;

de saidas para a agua contra a indicagdo ou proibicao das autoridades
competentes, por motivo de mas condi¢cdes meteoroldgicas ou outras;

de afundamento da embarcacao, devido a acumulacdo de agua no seu
interior, exceto se devido a um acidente de navegacdo que origine um
rombo no casco;

em que a embarcacao fique a deriva, devido a quebra das amarras, quan-
do se encontre fundeada ou ancorada numa praia ou costa descoberta,
sem assisténcia;

em que se efetue operagdes de reboque de qualquer outra embarcacao,
exceto se essas operagdes corresponderem as estritas obrigagcdes de As-
sisténcia e Salvamento;

causados as pessoas que tenham conhecimento da posse ilegitima da
embarcacdo segura e de livre vontade nelas se fagam transportar;

m) emergentes da utilizacdo da embarcacao segura para fins ilicitos, que en-

volvam responsabilidade criminal.

3. Exclusbes aplicaveis as restantes garantias do contrato, com excecao dos factos
ou sinistros abrangidos pela cobertura de responsabilidade civil até ao montante do
capital minimo obrigatério:

a) Exclusédo de Doencgas Transmissiveis

a.1) Definicdo de Doenca Transmissivel
Entende-se por Doenca Transmissivel qualquer doenca que possa ser trans-
mitida por meio de qualquer substancia ou agente, de qualquer organismo a
outro, e em que:

a.2)
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(i)

A substancia ou agente inclui, mas nao se limita a um virus, bactéria, pa-
rasita ou outro organismo ou qualquer variagdo do mesmo, considerado
Vvivo ou ndo, e

(i) O método de transmissao, direto ou indireto, inclui, mas nao se limita, a

(i

Fi

transmissao pelo ar, transmissao através de fluxos corporais, transmis-
sdo de ou para qualquer superficie ou objeto, sélido, liquido ou gasoso
ou entre organismos, e

i) A doenca, substancia ou agente é suscetivel de causar ou ameacar cau-
sar danos a saude humana ou ao bem-estar humano ou pode causar
ou ameacar causar danos, deterioracdo, perda de valor, perda de ca-
pacidade ou interesse na comercializacdo ou perda de uso dos bens
seguros.

cam sempre excluidos do dmbito deste contrato as perdas, danos, res-

ponsabilidades, reclamacgdes, custos ou despesas de qualquer natureza,
causados, resultantes ou que estejam relacionados, direta ou indiretamente,
com uma Doenca Transmissivel ou com o receio, suspeita ou ameaca (quer



seja real ou percecionada) de uma Doenga Transmissivel, independente-
mente de qualquer outra causa ou evento que contribua concorrentemente,
ou por qualquer outra forma, para o mesmo efeito.
b) Exclusdo de Riscos Cibernéticos
Ficam sempre excluidos do ambito deste contrato, independentemente da causa
ou evento que possa estar na sua origem, as perdas, danos, responsabilidades,
reclamacgdes ou despesas, seja de que natureza for, causados direta ou indire-
tamente por, que contribuam para, ou que derivem do uso ou funcionamento,
como meio para infligir danos, de qualquer computador, dispositivo eletrénico,
meio informatico e/ou de comunicagcdo de qualquer natureza, sistema informati-
co, programa informatico e/ou software, cédigo malicioso, virus, processo infor-
matico e/ou qualquer outro sistema eletrénico.
c) Exclusdo Operacgdes através da Internet
c.1) Definicbes
c.1.1) Colaboradores do Tomador do Seguro/Segurado
Entende-se por Colaboradores do Tomador do Seguro/Segurado, to-
dos os seus trabalhadores, trabalhadores em regime de trabalho tem-
porario ou cedéncia ocasional, prestadores de servigos, assim como
quaisquer outros colaboradores que, seja a que titulo for, desempe-
nhem fungcdes na embarcacao segura;

c.1.2) Ocupantes da Embarcacéo Segura

Consideram-se ocupantes da embarcacgéo segura: os colaboradores
do Tomador do Seguro / Segurado e quaisquer outras pessoas que,
seja a que titulo for, acedam ou permanegcam na embarcagéao segura;

c.1.3) Operacoes através da Internet

Entende-se por Operacdes através da Internet:

() O uso dos sistemas de correio eletronico por parte dos ocupantes da
embarcacéo segura;

(i) O acesso a qualquer tipo de sitio publico de internet através da rede
informatica do Tomador do Seguro/Segurado por parte dos ocupantes
da embarcacéao segura;

(i) O acesso a “Intranet” do Tomador do Seguro/Segurado disponivel atra-
vés de uma rede publica de Internet.

Entende-se por “Intranet” os dados internos e recursos informaticos do
segurado;

(iv) A exploragao e manutencado da Web do Tomador do Seguro/Segurado.

c.2) Ficam sempre excluidos do ambito deste contrato as perdas, danos, res-
ponsabilidades, reclamacdes, custos ou despesas de qualquer natureza,
que sejam direta ou indiretamente causados ou atribuiveis ao uso de Opera-
¢coes através da Internet.

4. Além do disposto nos numeros anteriores, o presente contrato fica ainda sujeito as
exclusdes constantes das Condigdes Especiais que |he forem aplicaveis, quando

contratadas.

5. Salvo convencao expressa em contrario nas Condicdes Particulares, ficam igual-
mente excluidos os danos ou prejuizos ocorridos durante competicdes desportivas,
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oficiais ou particulares, e respetivos treinos ou provas preparatdrias; nestes termos,
e apenas para embarcagodes de recreio a vela, o presente contrato garante os danos
ou prejuizos ocorridos durante competicdes desportivas, quando tal utilizacdo seja
comunicada previamente ao segurador pelo Tomador do Seguro.

6. O Segurador nédo sera obrigado a dar cobertura ao abrigo do presente contrato,
nem sera responsavel pelo pagamento de qualquer sinistro ou beneficio no ambito
do presente contrato de seguro, na medida em que a prestacdo de tal cobertura,
0 pagamento de tal sinistro ou beneficio sujeite o Segurador a qualquer sangéo,
proibicdo ou medida restritiva prevista em qualquer legislacdo ou regulamentacio
que esteja em vigor no dominio do comércio internacional ou que estipule sangoes
econémicas e comerciais e que seja aplicavel ao Segurador ou esteja ou se suspeite
estar relacionada com a pratica de crimes de branqueamento de capitais e/ou finan-
ciamento ao terrorismo.

7. Se o pagamento de um sinistro ao abrigo do presente contrato de seguro constituir
violagcdo de qualquer legislacdo ou regulamentagao que esteja em vigor no dominio
do comércio internacional, ou que estipule sangdes econdémicas e comerciais e que
seja aplicavel ao Segurador, o pagamento da indemnizacgao ficara suspenso até que
tal medida restritiva seja eliminada, ou ainda até que seja emitida uma autorizacéo
especifica para efetuar esse pagamento e a regularizagcédo do sinistro ao abrigo do
presente contrato possa prosseguir em cumprimento da lei.

8. As sancoes, proibigdes e/ou restricdes indicadas nos numeros anteriores deste arti-
go, tém de ser igualmente aplicaveis na ordem juridica nacional, sempre que esteja
em causa um seguro obrigatério.

1.5. AMBITO TERRITORIAL

1. Salvo convencao em contrario, expressamente mencionada nas Condicdes Particu-
lares, as coberturas do contrato abrangem os sinistros ocorridos em:

a) Portugal Continental;
b) Regides Autbnomas da Madeira e dos Acores;
c) Zona econdmica exclusiva, mar territorial € aguas interiores portuguesas.

2. O ambito territorial definido no nUmero anterior fica no entanto limitado a zona de

navegacao que a embarcacéo de recreio esteja autorizada a praticar e que, como tal,
conste do registo da embarcacéo segura.
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2.1. DEVER DE DECLARACAQ INICIAL DO RISCO

1. O Tomador do Seguro ou o segurado esta obrigado, antes da celebragao do contra-
to, a declarar com exatiddo todas as circunsténcias que conhecga e razoavelmente
deva ter por significativas para a apreciacao do risco pelo Segurador, mesmo as
circunstancias cuja mengao nao seja solicitada nos questionarios eventualmente for-
necidos pelo Segurador para o efeito.

2. O Segurador que tenha aceitado o contrato, salvo havendo dolo do Tomador do Segu-
ro ou do Segurado com o propédsito de obter uma vantagem, ndo pode prevalecer-se:
a) Da omissao de resposta a pergunta do questionario;
b) De resposta imprecisa a questao formulada em termos demasiado genéricos;
c) De incoeréncia ou contradicdo evidentes nas respostas ao questionario;
d) De facto que o seu representante, quando da celebracao do contrato, sai-
ba ser inexato ou, tendo sido omitido, conhega;
e) De circunstancias conhecidas do Segurador, em especial quando séo pu-
blicas e notdrias.

3. O segurador, antes da celebracéo do contrato, deve esclarecer o eventual Tomador do
Seguro ou o Segurado acerca do dever referido no n.° 1, bem como do regime do seu
incumprimento, sob pena de incorrer em responsabilidade civil, nos termos gerais.

2.2. INCUMPRIMENTO DOLOSO DO DEVER DE DECLARACAO
INICIAL DO RISCO

1.  Em caso de incumprimento doloso do dever referido no n.° 1 da clausula anterior,
o contrato é anulavel mediante declaracdo enviada pelo segurador ao Tomador do
Seguro.

2. Nao tendo ocorrido sinistro, a declaracao referida no nimero anterior deve ser envia-
da no prazo de trés meses a contar do conhecimento daquele incumprimento.

3. O segurador ndo esta obrigado a cobrir o sinistro que ocorra antes de ter tido conhe-
cimento do incumprimento doloso referido no n.° 1 ou no decurso do prazo previsto
no numero anterior, seguindo-se o regime geral da anulabilidade.

4. O segurador tem direito ao prémio devido até ao final do prazo referido no n.° 2,

salvo se tiver concorrido dolo ou negligéncia grosseira do segurador ou do seu re-
presentante.

Liberty Mar



Em caso de dolo do Tomador do Seguro ou do Segurado, com o propoésito de obter
uma vantagem, o prémio € devido até ao termo do contrato.

2.3. INCUMPRIMENTO NEGLIGENTE DO DEVER
DE DECLARACAQ INICIAL DO RISCO

Em caso de incumprimento com negligéncia do dever referido no n.° 1 da clausula
6.2, o segurador pode, mediante declaracao a enviar ao Tomador do Seguro, no pra-
zo de trés meses a contar do seu conhecimento:

a) Propor uma alteragao do contrato, fixando um prazo, nao inferior a 14 dias,
para o envio da aceitacido ou, caso a admita, da contraproposta;

b) Fazer cessar o contrato, demonstrando que, em caso algum, celebra con-
tratos para a cobertura de riscos relacionados com facto omitido ou decla-
rado inexatamente.

O contrato cessa os seus efeitos 30 dias apos o envio da declaragdo de cessacao
ou 20 dias ap6s a recegao pelo Tomador do Seguro da proposta de alteragéo, caso
este nada responda ou a rejeite.

No caso referido no nimero anterior, o prémio é devolvido pro rata temporis aten-
dendo a cobertura havida.

Se, antes da cessacéo ou da alteragdo do contrato, ocorrer um sinistro cuja verifi-
cagao ou consequéncias tenham sido influenciadas por facto relativamente ao qual
tenha havido omissdes ou inexatiddes negligentes:

a) O segurador cobre o sinistro na proporgcdo da diferenca entre o prémio
pago € o prémio que seria devido, caso, quando da celebracao do contra-
to, tivesse conhecido o facto omitido ou declarado inexatamente;

b) O Segurador, demonstrando que, em caso algum, teria celebrado o con-
trato se tivesse conhecido o facto omitido ou declarado inexatamente, nao
cobre o sinistro e fica apenas vinculado a devolugcao do prémio.

2.4. AGRAVAMENTO DO RISCO

O Tomador do Seguro ou o Segurado tem o dever de, durante a execugéo do contra-
to, no prazo de 14 dias a contar do conhecimento do facto, comunicar ao segurador
todas as circunstancias que agravem o risco, desde que estas, caso fossem conhe-
cidas pelo segurador quando da celebrac&o do contrato, tivessem podido influir na
decisdo de contratar ou nas condi¢cdes do contrato.
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2. No prazo de 30 dias a contar do momento em que tenha conhecimento do agrava-
mento do risco, o segurador pode:

a) Apresentar ao Tomador do Seguro proposta de modificagao do contrato,
que este deve aceitar ou recusar em igual prazo, findo o qual se entende
aprovada a modificagcéo proposta;

b) Resolver o contrato, demonstrando que, em caso algum, celebra contratos
que cubram riscos com as caracteristicas resultantes desse agravamento
do risco.

3. Aresolucao do contrato produz efeitos no prazo de 30 dias contados a partir da data
de expedicado da respetiva comunicagao.

2.5. SINISTRO E AGRAVAMENTO DO RISCO

1. Se antes da cessagao ou da alteracao do contrato, nos termos previstos na clausula
anterior, ocorrer um sinistro cuja verificagdo ou consequéncia tenha sido influencia-
da pelo agravamento do risco, o segurador:

a) Cobre o risco, efetuando a prestagéo convencionada, se o agravamento ti-
ver sido correta e tempestivamente comunicado antes do sinistro ou antes
de decorrido o prazo previsto no n.° 1 da clausula anterior;

b) Cobre parcialmente o risco, reduzindo-se a sua prestacdao na proporcao
entre o prémio efetivamente cobrado e aquele que seria devido em funcao
das reais circunstancias do risco, se o agravamento ndo tiver sido correta
e tempestivamente comunicado antes do sinistro;

c) Pode recusar a cobertura em caso de comportamento doloso do Toma-
dor do Seguro ou do Segurado, com o propédsito de obter uma vantagem,
mantendo direito aos prémios vencidos.

2. Nasituacao prevista nas alineas a) e b) do numero anterior, sendo o agravamento do risco
resultante de facto do Tomador do Seguro ou do Segurado, o segurador nao esta obri-
gado ao pagamento da prestacdo se demonstrar que, em caso algum, celebra contratos
que cubram riscos com as caracteristicas resultantes desse agravamento do risco.

3.71. INICIO E DURACAO DO CONTRATO

1. O presente contrato produz os seus efeitos a partir das zero horas do dia imediato ao da
aceitacdo da proposta pelo segurador, salvo se, por acordo das partes, for estabelecida
outra data, a qual ndo pode, todavia, ser anterior a da rececao da proposta.
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2. Quando o contrato for celebrado por um periodo de tempo determinado, os seus efeitos
cessam as vinte e quatro horas do ultimo dia.

3. Sendo o contrato celebrado por um ano a continuar pelos anos seguintes, consi-
dera-se sucessivamente renovado por periodos anuais, a menos que qualquer das
partes o denuncie por escrito, com uma antecedéncia minima de 30 dias em relacao
ao termo da anuidade.

3.2. REDUCAO E RESOLUCAO DO CONTRATO

1. O contrato de seguro pode ser resolvido por qualquer das partes a todo o tempo,
havendo justa causa, nos termos gerais.

2. O segurador ndo pode invocar a ocorréncia de uma sucessao de sinistros na anuida-
de como causa relevante para resolugédo do contrato de seguro no ambito do seguro
obrigatorio.

3. O montante do prémio a devolver ao Tomador do Seguro em caso de cessacao ante-
cipada do contrato é calculado proporcionalmente ao periodo de tempo que decorreria
desde a data da cessacao da cobertura até ao vencimento do contrato, salvo conven-
¢éo de calculo diverso pelas partes, em funcdo de razdo atendivel, como seja a garantia
de separacao técnica entre a tarifacao dos seguros € a dos seguros temporarios.

4. A resolucédo do contrato produz os seus efeitos as 24 horas do proéprio dia em que
seja eficaz.

5. Sempre que o Tomador do Seguro n&o coincida com o Segurado, o segurador deve
avisar o Segurado da resolug¢ao do contrato logo que possivel, no maximo até 20 dias

apds a Nao renovagao ou a resolucéo.

6. Aresolugdo do contrato produz efeitos no prazo de 30 dias contados a partir da data de
expedicao da respetiva comunicacao.

7. O previsto na presente clausula é aplicavel a reducdo do contrato, com as devidas
adaptacdes.
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4.1. VENCIMENTO DOS PREMIOS

1. Salvo convencdo em contrario, o prémio inicial, ou a primeira fracao deste, é devido
na data de celebracido do contrato.

2. Admite-se o fracionamento do pagamento dos prémios de contratos que vigorem por
um ano e seguintes, desde que haja acordo por parte do segurador e mediante a co-
branca do respetivo sobreprémio. Neste caso, o pagamento sera feito em prestacoes
liquidadas adiantadamente, de acordo com o estabelecido nas Condicdes Particula-
res. Em caso de sinistro, o segurador reserva-se o direito de cobrar ou descontar na
indemnizagéo a pagar ao Segurado, o pagamento das prestacdes vincendas.

3. As fragbes seguintes do prémio inicial, o prémio de anuidades subsequentes e as
sucessivas fracdes deste sdo devidos nas datas estabelecidas no contrato.

4. A parte do prémio de montante variavel, relativa a acerto do valor e, quando seja o

caso, a parte do prémio correspondente a alteragcdes ao contrato, sdo devidas nas
datas indicadas nos respetivos avisos.

4.2, COBERTURA

A cobertura dos riscos previstos nas Condi¢gdes Particulares depende do prévio paga-
mento do prémio.

4.3. AVISO DE PAGAMENTO DOS PREMIOS

1. Navigéncia do contrato, a Liberty deve avisar por escrito o Tomador do Seguro do mon-
tante a pagar, assim como da forma e do lugar de pagamento, com uma antecedéncia
minima de 30 dias em relacdo a data em que se vence o prémio, ou fragcoes deste.

2. Do aviso devem constar as consequéncias da falta de pagamento do prémio ou de sua
fracéo.

3. Nos contratos de seguro em que seja convencionado o pagamento do prémio em fra-
¢coes de periodicidade igual ou inferior a trés meses e em cuja documentacao contratual
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se indiguem as datas de vencimento das sucessivas fragdes do prémio e os respetivos
valores a pagar, bem como as consequéncias do seu n&o pagamento, a Liberty pode
optar por n&o enviar o aviso referido no n.° 2, cabendo-lhe, nesse caso, a prova da
emissao, da aceitagdo e do envio ao Tomador do Seguro da documentagao contratual
mencionada neste numero.

4.4. FALTA DE PAGAMENTO DOS PREMIOS

1. Nos termos da legislagdo em vigor, a falta de pagamento do prémio inicial, ou da
primeira fracdo deste, na data de vencimento, determina a resolucédo do contrato a
partir da data da sua celebragéo.

2. Afalta de pagamento do prémio de anuidades subsequentes, ou da primeira fragao
deste, na data de vencimento, impede a prorrogacéo do contrato.

3. Afalta de pagamento determina a resolugao automatica do contrato na data de ven-
cimento de:

a) Uma fracéo do prémio no decurso de uma anuidade;

b) Um prémio de acerto ou parte de um prémio de montante variavel;

c) Um prémio adicional resultante de uma modificacdo do contrato fundada
num agravamento superveniente do risco.

4. O nao pagamento, até a data do vencimento, de um prémio adicional resultante
de uma modificagdo contratual, determina a ineficacia da alteragéo, subsistindo o
contrato com o ambito e nas condi¢cdes que vigoravam antes da pretendida modi-

ficacdo, a menos que a subsisténcia do contrato se revele impossivel, caso em que
se considera resolvido na data do vencimento do prémio ndo pago.

4.5. ALTERACAO DO PREMIO
Nao havendo alteragao no risco, qualquer alteragcédo do prémio aplicavel ao contrato ape-
nas podera efetivar-se no vencimento anual seguinte.

4.6. TRANSMISSAO DA PROPRIEDADE DA EMBARCACAO SEGURA

1.  No caso de venda ou transmissao de propriedade da embarcacéo segura, é indis-
pensavel, para que o Segurador fique obrigado para com o novo proprietario ou
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interessado, que essa transferéncia lhe seja previamente comunicada pelo Tomador
do Seguro, pelo Segurado ou pelos seus legais representantes e que o segurador
concorde com a manutencéo do contrato e emita a respetiva ata adicional.

Se a transmissdo da propriedade da embarcacédo se verificar por falecimento do

Segurado, a responsabilidade do segurador subsistira para com os herdeiros, en-
quanto forem pagos os respetivos prémios.

5.1. CAPITAL SEGURO

A determinacao do capital seguro € sempre da responsabilidade do Tomador do Seguro, e
devera corresponder ao valor venal da embarcacéao, incluindo os seus Pertences e Extras.

5.2. INSUFICIENCIA OU EXCESSO DE CAPITAL

Salvo convencao em contrario, expressa nas Condicdes Particulares, se o capital segu-
ro pelo presente contrato for, na data do sinistro, inferior ao determinado nos termos da
Clausula anterior, o segurador s6 responde pelo dano na respetiva proporcéo, respon-
dendo o Segurado pela restante parte dos prejuizos como se fosse segurador.

Quando da prorrogacao do contrato, o segurador informa o Tomador do Seguro do
previsto no numero anterior, bem como do valor seguro dos bens a considerar para
efeito de indemnizacdo em caso de perda total, e dos critérios da sua atualizacdo, sob
pena de ndo aplicacdo da reducao proporcional prevista no nimero anterior, na medida
do incumprimento.

Salvo convengao em contrario, se o capital seguro pelo presente contrato for, na data do si-
nistro, superior ao determinado na clausula anterior, a indemnizacéo a pagar pelo segurador
nao ultrapassa o custo de reconstrucéo ou o valor material previstos Nos mesmos nimeros.

No caso previsto no numero anterior, o0 Tomador do Seguro ou 0 Segurado podem
sempre pedir a reducao do contrato, a qual, havendo boa-fé de ambos, determina a de-
volugao dos sobreprémios que tenham sido pagos nos dois anos anteriores ao pedido
de reducéo, deduzidos os custos de aquisicdo calculados proporcionalmente.

Segurando-se diversos bens por quantias e verbas designadas separadamente, as
Condicdes Particulares fixam se o previsto nos nimeros anteriores se aplica, ou ndo, a
cada uma delas, como se fossem seguros distintos.
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5.3. COEXISTENCIA DE CONTRATOS

1. O Tomador do Seguro ou o0 Segurado fica obrigado a participar ao segurador a existén-
cia de outros seguros garantindo o mesmo risco, sob pena de responderem por perdas
e danos e, em caso de fraude, da exoneracao do segurador das respetivas prestacoes.

2. Existindo a data do sinistro mais do que um contrato de seguro, garantindo 0s mesmos
riscos, assiste ao Segurado, nos termos previstos na Lei, o direito de escolher o Segurador
que pretenda que satisfaca a prestacao devida, até ao limite da respetiva obrigacéo legal.

6.1. OBRIGACOES DO TOMADOR DO SEGURO E DO SEGURADO

1. Em caso de sinistro coberto pelo presente contrato, 0 Tomador do Seguro ou Segurado
obrigam-se a:
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a)

b)

c)

d)

comunicar tal facto, por escrito, ao segurador, no mais curto prazo pos-
sivel, nunca superior a 8 dias a contar do dia da ocorréncia ou do dia em
que tenha conhecimento da mesma, explicando as suas circunstancias,
causas eventuais e consequéncias;

tomar as medidas ao seu alcance, no sentido de prevenir ou limitar as conse-
quéncias do sinistro, as quais incluem, na medida do razoavel, seja a remo-
cao ou alterag&o, ou 0 n&o consentimento na remogao ou alteracéo de quais-
quer vestigios do sinistro, sem acordo prévio do segurador, seja a guarda e
conservacao dos salvados;

prestar ao segurador as informacdes que este solicite, relativas ao sinistro e
as suas consequéncias;

n&o prejudicar o direito de sub-rogacado do segurador nos direitos do Segu-
rado contra o terceiro responsavel pelo sinistro, decorrente da cobertura do
sinistro por aquele;

cumprir as prescricdes de seguranga que sejam impostas pela lei, regulamen-
tos legais ou clausulas deste contrato;

em caso de roubo da embarcacéao, participar e formular queixa as auto-
ridades policiais competentes, o mais rapidamente possivel e no prazo
maximo de 48 horas apds ter conhecimento do evento;

no caso de recuperacdo do todo ou de parte dos objetos furtados ou rou-
bados, avisar o segurador, no prazo de 48 horas, seja quando for que tal
aconteca e, caso a indemnizacao ja esteja paga, deve:



- entregar ao segurador os bens recuperados, no estado em que se
encontrem e que ele se compromete a salvaguardar;

- reembolsar ao segurador da indemnizacdo recebida, deduzindo,
apos prévio acordo com esta, a indemnizagao correspondente as
deterioragdes sofridas pelos bens.

h) admitir a devolucdo da embarcacado ou dos bens roubados, no caso de
serem encontrados no prazo de 60 dias apds a participagdo do evento ao
segurador.

O Tomador do Seguro ou 0 Segurado obrigam-se ainda a:

a) nao agravar, voluntariamente, as consequéncias do sinistro, ou dificultar, in-
tencionalmente, o salvamento dos bens seguros;

b) ndo subtrair, sonegar, ocultar ou alienar os salvados;

C) nao impedir, dificultar ou nao colaborar com o segurador no apuramento da
causa do sinistro ou na conservagéo, beneficiacdo ou venda de salvados;

d) n&do exagerar, usando de ma-fé, o montante dos prejuizos ou indicar coisas
falsamente atingidas pelo sinistro;

e) nao usar de fraude, simulagéo, falsidade ou de quaisquer outros meios dolo-
s0s, bem como de documentos falsos para justificar a sua reclamacéo.

O incumprimento do previsto nas alineas a) a ¢) do n.° 1 determina, salvo o previsto
no numero seguinte:

a) A reducéo da prestacao do segurador atendendo ao dano que o incumpri-
mento |he cause;

b) A perda da cobertura se for doloso e tiver determinado dano significativo
para o segurador.

No caso do incumprimento do previsto nas alineas a) e ¢) do n.° 1, a sangao prevista
no numero anterior ndo é aplicavel quando o segurador tiver conhecimento do sinis-
tro por outro meio, durante os 8 dias previstos nessa alinea, ou o obrigado a comu-
nicagao prove que nao poderia razoavelmente ter procedido a comunicagao devida
em momento anterior aquele em que o fez.

O incumprimento do previsto nas demais alineas do n.° 1 e no n.° 2 determina a res-

ponsabilidade por perdas e danos do incumpridor.

6.2. OBRIGACOES DO SEGURADOR

As averiguacdes e peritagens necessarias ao reconhecimento do sinistro e a avaliagao
dos danos deverao ser efetuadas pelo segurador com prontidao e diligéncia, sob pena
de aquele responder por perdas e danos.
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2. Aindemnizacado deve ser paga logo que concluidas as investigacoes e peritagens ne-
cessarias ao reconhecimento do sinistro e a fixagdo do montante dos danos, sem pre-
juizo de pagamentos por conta, sempre que reconheca que devem ter lugar.

6.3. INSPECAO DA EMBARCACAO

1. O segurador pode mandar inspecionar, por representante credenciado e mandatado, a
embarcacao segura e verificar se sdo cumpridas as condi¢cdes contratuais, obrigando-
-se 0 Tomador do Seguro a fornecer as informacodes que lhe forem solicitadas.

2. Arecusa injustificada do Tomador do Seguro ou de quem o representar, em permitir
0 uso da faculdade mencionada, confere ao segurador o direito de proceder a re-
solucédo do contrato, mediante notificacdo por correio registado ou por outro meio
do qual fique registo escrito, com antecedéncia minima de 8 dias, sem que por isso
fique obrigada a qualquer estorno de prémio.

7.1 DETERMINACAO DO VALOR DA INDEMNIZACAO OU DA
REPARACAO OU RECONSTRUCAO

1.  Em caso de sinistro, a avaliacdo dos bens seguros é efetuada entre o Segurado € o
segurador, ainda que o contrato produza efeitos a favor de terceiro.

2. Aavaliacado dos danos efetuar-se-a de acordo com o previsto na condicao especial em
que estes estejam abrangidos.

3. Caso se verifigue, a data de sinistro, insuficiéncia ou excesso de capital seguro, aplica-
-se o disposto na clausula 20.2.

4. O segurador renuncia a aplicagao da regra proporcional definida no n.° 1 da clausula
20.%, quando ocorra qualquer das circunstancias seguintes:

a) Se o capital seguro for igual ou superior a 90% do custo de reconstrugao

ou reposicao dos bens seguros;
b) Se o valor total dos danos avaliados ndo exceder € 1 500,00.
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7.2. ONUS DA PROVA

Recai sobre o Tomador do Seguro o 6nus da prova da veracidade da reclamacéao e do seu
interesse legal nos bens seguros, podendo o segurador exigir-lhe todos 0os meios de prova
adequados e que estejam ao seu alcance.

7.3. FORMA DE PAGAMENTO DA INDEMNIZACAO

O segurador paga a indemnizacdo em dinheiro, sempre que a substituicdo, reposicao,
reparacao ou reconstrucdo dos bens seguros, destruidos ou danificados, n&o seja pos-
sivel, parcial ou integralmente.

Quando nao se fixar uma indemnizagdo em dinheiro, 0 segurador deve, sob pena de
responder por perdas e danos, prestar ao Segurado ou a quem este indicar, colabora-
cao razoavel, com vista a uma pronta reconstituicdo da situagéo anterior ao sinistro.

7.4. FRANQUIAS

Fica convencionado que, em cada sinistro, havera sempre que deduzir a indemnizagao
que couber ao segurador liquidar, o valor das franquias estabelecidas nas Condicdes
Particulares.

Em sede do seguro obrigatério, a franquia ndo € oponivel aos lesados e seus herdeiros.

7.5. REDUCAO AUTOMATICA DO CAPITAL SEGURO

Salvo convencao em contrario, apds a ocorréncia de um sinistro, o capital seguro fica,
até ao vencimento do contrato, automaticamente reduzido do montante corresponden-
te ao valor da indemnizacéo atribuida, sem que haja lugar a estorno de prémio, a nao
ser que o Tomador do Seguro pretenda reconstituir o capital seguro, pagando o prémio
complementar correspondente.

Para efeitos do seguro obrigatério de responsabilidade civil dos proprietarios de embar-
cacdes de recreio e do seguro de responsabilidade civil dos desportistas que utilizem
embarcacoes de recreio em competicdes desportivas, apds a ocorréncia de sinistro, o
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capital seguro é automaticamente reposto, sem prejuizo do pagamento, pelo Tomador
do Seguro, do prémio complementar correspondente a reposicao.

7.6. PAGAMENTO DE INDEMNIZACAO E CREDORES

1. Quando a indemnizagéo for paga a credores hipotecarios, pignoraticios ou outros, em
favor dos quais o seguro tiver sido feito, o segurador podera exigir-lhes, se assim o en-
tender, ainda que o contrato tenha sido por eles efetuado e em seu proprio beneficio,
gue o pagamento se faca em termos que validamente permitam o distrate ou a exone-
racao da divida na parte relativa ao valor indemnizado.

2. Afaculdade referida no numero anterior ndao constitui uma obrigacao para o segurador,
nem implica para ele qualquer responsabilidade.

7.7. SUB-ROGACAO

1. O segurador, uma vez paga a indemnizacao, fica sub-rogado, até a concorréncia da
quantia indemnizada, em todos os direitos do Tomador do Seguro contra terceiro res-
ponsavel pelos prejuizos, obrigando-se o Tomador do Seguro a praticar o que necessa-
rio for para efetivar esses direitos.

2. O Tomador do Seguro respondera por perdas e danos por qualquer ato ou omissao
voluntaria que possa impedir ou prejudicar o exercicio desses direitos.

7.8. DIREITO DE REGRESSO

1. Satisfeita a indemnizacao, o segurador tem direito de regresso contra as pessoas civil-
mente responsaveis que:

a) Dolosamente tenham provocado o acidente;

b) Sejam autoras ou cumplices de furto, de roubo ou de furto de uso da embar-
cacéo causadora do acidente;

c) Tendo a seu cargo o governo das embarcacdes de recreio, nao estejam para
tanto legalmente habilitadas ou ndo cumpram com as normas de seguranga
ou a legislacao aplicavel as embarcagdes de recreio, ou utilizem as embarca-
¢oes de recreio para fins ndo permitidos por lei ou pelo contrato de seguro,
salvo em caso de assisténcia ou de salvamento de embarcagdes ou de pes-
s0as em perigo;
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d) Ajam sob a influéncia de alcool, estupefacientes, produtos toxicos ou outras
drogas, ou abandonem os sinistrados.

8.1. INTERVENCAO DE MEDIADOR DE SEGUROS

1. Nenhum mediador de seguros se presume autorizado a, em nome do segurador, cele-
brar ou extinguir contratos de seguro, a contrair ou alterar as obrigacdes deles emergen-
tes ou a validar declara¢des adicionais, salvo o disposto nos numeros seguintes.

2. Pode celebrar contratos de seguro, contrair ou alterar as obrigacdes deles emergentes
ou validar declaragdes adicionais, em nome do segurador, 0 mediador de seguros ao
qual o segurador tenha conferido, por escrito, 0s necessarios poderes.

3. Né&o obstante a caréncia de poderes especificos para o efeito, da parte do mediador
de seguros, 0 seguro considera-se eficaz quando existam razdes ponderosas, obje-
tivamente apreciadas, tendo em conta as circunstancias do caso, que justifiquem a
confianga do Tomador do Seguro, de boa-fé na legitimidade do mediador, desde que o
segurador tenha igualmente contribuido para fundar a confianga do Tomador do Seguro.

8.2. COMUNICACOES E NOTIFICACOES ENTRE AS PARTES

1. As comunicacdes ou notificagdes do Tomador do Seguro ou do segurado previstas
nesta apdlice, consideram-se validas e eficazes caso sejam efetuadas para a sede social
do segurador ou da sucursal, consoante o caso.

2. Saoigualmente validas e eficazes as comunicacdes ou naotificagdes feitas nos termos do
numero anterior, para o endereco do representante do segurador ndo estabelecido em
Portugal, relativamente a sinistros abrangidos por esta apdlice.

3. As comunicacdes previstas no presente contrato devem revestir forma escrita ou ser
prestadas por outro meio de que fique registo duradouro.

4. O segurador s6 esta obrigado a enviar as comunicacgdes previstas no presente contrato
se o destinatario das mesmas estiver devidamente identificado no contrato, conside-
rando-se validamente efetuadas se remetidas para o respetivo endereco constante da
apdlice.
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8.3. LEI APLICAVEL E ARBITRAGEM

1. Alei aplicavel a este contrato € a lei portuguesa.

2. As partes contratantes podem, por acordo, escolher a lei de qualquer outro pais, desde
que tal acordo conste das Condigcdes Particulares, exceto quanto aos seguros obriga-
torios de responsabilidade civil, caso em que é sempre aplicavel a lei portuguesa.

3. A escolha pelas partes contratantes da lei aplicavel ao contrato de seguro, em que
Portugal seja o Estado-Membro onde o risco se situa, se diferente da lei portuguesa, s6
podera recair sobre leis cuja aplicabilidade corresponda a um interesse sério dos decla-
rantes ou esteja em conexao com alguns elementos do negdcio juridico, atendiveis no
dominio do direito internacional privado.

4. Todas as divergéncias que possam surgir em relacao a aplicacéo deste Contrato de
Seguro podem ser resolvidas por meio de arbitragem, nos termos da lei em vigor.

8.4. FORO, RECLAMACOES E AUTORIDADE DE SUPERVISAO

1. O foro competente para dirimir qualquer litigio emergente deste contrato é o determina-
do nos termos legais.

2. As partes contratantes podem, por acordo, escolher a lei de qualquer outro pais, desde
que tal acordo conste das Condigdes Particulares, exceto quanto aos seguros obriga-
torios de responsabilidade civil, caso em que é sempre aplicavel a lei portuguesa.

3. Para apresentar qualquer reclamacéao relativa ao seu contrato, poderéo:

a) Enviar comunicacgéo para Liberty Seguros, Compania de Seguros y Reasegu-
ros, S.A. — Sucursal em Portugal — cujo endereco € o que consta das Condi-
¢des Particulares da Apdlice;

b) Enviar comunicacgéo para Liberty Seguros, Compania de Seguros y Reasegu-
ros, S.A. — Sucursal em Portugal — Gestao de Reclamacdes, cujo endereco é
0 da sede do segurador e constante das Condicdes Particulares da Apdlice;

c) Enviar e-mail para geral@libertyseguros.pt

4. A autoridade de supervisdo competente no &mbito deste contrato de seguro é a ASF -
Autoridade de Supervisdo de Seguros e Fundos de Pensoes.
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Condicdes Especiais

1.1. DEFINICOES

Para os efeitos desta garantia, entende-se por:

a) Lesdao material: Ofensa que afete qualquer coisa moével, imével ou animal,
provocando um dano.

b) Lesao corporal: Qualquer ofensa corporal causada a uma pessoa, provocan-
do um dano.

c) Dano patrimonial: Prejuizo que, sendo suscetivel de avaliacdo pecuniaria,
deve ser reparado ou indemnizado.

d) Dano nao patrimonial: Prejuizo que, ndo sendo suscetivel de avaliacéo pe-
cuniaria, deve, no entanto, ser compensado através de um pagamento em
dinheiro.

€) Terceiros: Toda a pessoa, a excegao:

- do Tomador do Seguro ou Segurado, se forem entidades diferentes
do proprietéario e/ou coproprietario da embarcacao e de quem exerca
0 governo ou condugéo da mesma;

- do cdnjuge, ascendentes, descendentes, naturais ou adotivos das
pessoas referidas na alinea anterior, bem como outros familiares ou
afins, até ao terceiro grau, quando com eles coabitem ou vivam a seu
cargo;

- dos trabalhadores que, prestando servico na embarcacéo, tenham
com o Tomador do Seguro ou Segurado, se forem entidades diferen-
tes, um vinculo de prestagao de trabalho remunerado;

- Representantes legais das entidades responsaveis pelos acidentes,
bem como socios, gerentes de facto ou de direito, assalariados ou
mandatarios, quando ao servico das respetivas sociedades.

1.2. AMBITO DA COBERTURA

1. Mediante a contratagdo desta garantia ficam garantidas, até ao montante do capital
minimo obrigatério previsto na lei, as obrigagcdes de indemnizacao decorrentes da
Responsabilidade Civil que, em consequéncia de danos patrimoniais e ndo patri-
moniais devido a lesGes corporais e/ou materiais causadas a terceiros, possam ser
imputadas:

Liberty Mar



a) ao Tomador do Seguro, proprietario e/ou coproprietario da embarcagao;

b) a pessoa que exerca o governo e/ou conducio da embarcacao, desde que
devidamente autorizada pelo proprietario e devidamente habilitado;

C) as pessoas que, através de equipamentos homologados de carater recrea-
tivo, como esqui aquatico ou outros objetos de idéntica natureza, estejam
a ser rebocadas pela embarcacgéo.

2. A garantia do seguro compreende a responsabilidade civil perante terceiros no
transportados na embarcacao e também os transportados gratuitamente, incluindo
as pessoas que, através de equipamentos homologados de carater recreativo, como
esqui aquatico ou outros objetos de idéntica natureza, estejam a ser rebocadas pela
embarcacgéo.

1.3. EXCLUSOES

Para além das exclusdes constantes da clausula 4.2 das Condi¢cdes Gerais, ficam igual-
mente excluidos do &mbito desta garantia:

a) Os danos causados ao meio ambiente, em particular os causados direta
ou indiretamente por poluicdo ou por contaminagao do solo, das aguas ou
da atmosfera;

b) os danos indemnizaveis ao abrigo da legislacdo de acidentes de trabalho;

c) Os danos causados a propria embarcagao segura;

d) As despesas relacionadas com a remocao de destrocos ou salvados ou
decorrentes da defesa dos direitos dos segurados.

1.4 VALOR SEGURO

Até ao limite fixado nas Condigdes Particulares, por sinistro; sendo que tal limite ndo po-
dera ser inferior ao valor do capital minimo obrigatério.

2.1. AMBITO DA COBERTURA

1.  Mediante a contratacao desta garantia complementar, o Segurador garante ao Toma-
dor do Seguro indemnizacao pelas perdas e danos sofridos pela embarcacado segura,
em consequéncia de um sinistro:
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a) Maritimo, fluvial ou lacustre causado por:

borrasca, naufragio, submerséao, varacao, tempestades, fendmenos
da natureza — exceto os previstos na clausula 4.2 Condicdes Gerais
— choque ou colisdo, abalroamento, encalhe e, em geral, todos os
acidentes ou riscos de mar, rios, correntes navegaveis, lagos, albu-
feiras, portos, docas e estuarios;

incéndio e ou explosdo com origem nos aparelhos motores, pro-
pulsores ou de governo, ao servico da embarcacdo ou devidos a
causas externas a embarcacao;

quebra do cabo da grua ou guincho, ou avaria elétrica e/ou meca-
nica nesses aparelhos, durante as operacdes de colocar e retirar a
embarcacao da agua e/ou outros acidentes decorrentes diretamen-
te dessas operagoes.

b) Ocorrido em terra, garantindo-se as perdas ou danos sofridos pela embarca-
¢ao0 segura:

durante o seu reboque, em consequéncia de acidente de viagao
do veiculo rebocador, por choque, colisao, capotamento, descar-
rilamento, quebra da lanca de reboque, abatimento de estradas,
pontes e tuneis e aluimento de terras;

. em consequéncia de incéndio, queda de raio, explosao e atos de

vandalismo, quando a embarcacado se encontrar guardada em ar-
mazém ou outro local fechado, construido de materiais incombusti-
veis e de acesso vedado e controlado;

quando esta se encontre estacionada, sendo que, neste caso, ape-
nas se garantem as perdas ou danos provocados pela agdo do mar,
por inundagdes, enxurradas e transbordamento de rios, albufeiras
ou lagoas.

2.2, EXCLUSOES

Para além das exclusdes constantes da Clausula 4.2 das Condi¢des Gerais, ficam igualmente
excluidas do &mbito de cobertura desta garantia quaisquer perdas ou danos causado por:
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a) deficientes ou inadequadas condi¢cdes de amarragdo da embarcacgao se-
gura quando fundeada ou ancorada;

b) deficientes ou inadequadas condi¢cbes de seguranga quando a embarca-
¢ao segura for rebocada por veiculo automével, assim como os resultantes
de deficiente ligacdo da lanca com o reboque;

C) queda a agua de motores, depdsitos, baterias e outros acessérios e/ou
apetrechos, durante a navegacgao ou quando das operac¢des de os colocar



d)

e)

f)

ou retirar da embarcacéo segura;

saida para a agua da embarcagdo segura, vigorando uma proibicdo ou
contraindicacao das autoridades competentes, por motivos de mas condi-
cdes meteoroldgicas ou outras;

atos ou omissdes praticados quando a embarcacdo segura seja pilotada
por pessoa que se encontre sob o efeito do alcool, estupefacientes, dro-
gas, produtos téxicos ou em estado de deméncia;

Animais ou quaisquer outros seres Vivos.

2.3. INDEMNIZACOES

Em caso de sinistro coberto pelo presente contrato, o calculo da indemnizacao atendera a
duas situacoes:

a)

o

Perda parcial

Considera-se que 0s danos provocados por um sinistro representam uma
perda parcial quando os custos de reposicdo do objeto acidentado, no esta-
do em que se encontrava no momento imediatamente anterior ao acidente,
sejam inferiores ao valor venal do bem objeto do seguro, nesse momento.
Neste caso, a indemnizacao sera igual aos custos de reparacéo para colocar
0 bem danificado no estado imediatamente anterior a ocorréncia do sinistro,
acrescidos das despesas razoavelmente efetuadas com o transporte do mes-
Mo para o estaleiro mais proximo, até a concorréncia do capital seguro.
Perda total

Considera-se que 0s danos provocados por um sinistro representam uma
perda total quando os custos de reposicao do objeto acidentado no estado
em que se encontrava no momento imediatamente anterior ao acidente, se-
jam iguais ou superiores ao valor venal do objeto nesse momento.

Neste caso, a indemnizacao correspondera ao valor venal do bem objeto do
seguro, no momento imediatamente anterior ao sinistro, deduzido do valor do
salvado, se este existir.

2.4 VALOR SEGURO

Até ao limite fixado nas Condicdes Particulares, por anuidade.

Liberty Mar



3.1. AMBITO DA COBERTURA

1. Mediante a contratagcdo desta garantia complementar, o segurador garante ao To-
mador do Seguro, uma indemnizagdo pelas perdas e danos causados aos bens
objeto do seguro, em consequéncia de Roubo da Embarcacao, consumado ou ten-
tado, desde que a mesma se encontre:

a)
b)

c)

d)

em navegacao;

fundeada ou ancorada numa doca, cujos acessos estejam integralmente
vedados;

em garagem, armazém ou outro edificio similar e cujos acessos estejam
vedados integralmente no seu perimetro;

em instalagcdes de clube nautico e/ou estaleiro vedado e cujos acessos
estejam vedados integralmente no seu perimetro.

2. Ficam garantidos:

a)

b)

0 casco da embarcacdo, o motor e os instrumentos de navegacao que se
encontrem fixos ao casco;

as pecas nao fixas ao casco, tais como os acessoérios e outros pertences,
expressamente declarados e discriminados nas Condi¢cbes Particulares,
desde que se encontrem fechados a chave, com protecéo eficaz contra
roubo e que haja no local vestigios inequivocos de violacao;

o reembolso dos gastos razoavelmente efetuados pelo Segurado, com o
acordo do segurador, visando a recuperacdo da embarcacao;

os danos que sofram os bens seguros durante o tempo em que a embar-
cacao se encontre em poder de pessoas estranhas, em consequéncia de
roubo;

os danos que sofram os bens seguros, em consequéncia de tentativa ndo
consumada de roubo.

3.2. INDEMNIZACAO

Em caso de sinistro coberto pelo presente contrato, o calculo da indemnizagao atendera a
duas situacoes:
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a)

Perda parcial

Considera-se que 0s danos provocados por um sinistro representam uma
perda parcial quando os custos de reposicdo do objeto acidentado, no esta-
do em que se encontrava no momento imediatamente anterior ao acidente,



sejam inferiores ao valor venal do bem objeto do seguro nesse momento.
Neste caso, a indemnizacao sera igual aos custos de reparacéo para colocar
0 bem danificado no estado imediatamente anterior & ocorréncia do sinistro,
acrescidos das despesas razoavelmente efetuadas com o transporte do mes-
Mo para o estaleiro mais proximo, até a concorréncia do capital seguro.

b) Perda total
Considera-se que 0s danos provocados por um sinistro representam uma
perda total quando os custos de reposicao do objeto acidentado no estado
em gue se encontrava no momento imediatamente anterior ao acidente, se-
jam iguais ou superiores ao valor venal do objeto nesse momento.
Neste caso, a indemnizacao correspondera ao valor venal do bem objeto do
seguro, no momento imediatamente anterior ao sinistro, deduzido do valor do
salvado, se este existir.

3.3 VALOR SEGURO

Até ao limite fixado nas Condicdes Particulares, por anuidade.

4.1. AMBITO DA COBERTURA

Mediante a contratacdo desta garantia complementar, o segurador garante ao Tomador
do Seguro, até ao montante fixado nas Condi¢des Particulares, o reembolso dos gastos
de assisténcia e salvamento que o mesmo seja obrigado a realizar, com finalidade de
evitar ou tentar obstar a um sinistro iminente de risco de mar, fluvial ou lacustre, ou mini-
mizar os prejuizos decorrentes de qualquer sinistro coberto pela apdlice.

5.1. AMBITO DA COBERTURA

Mediante a contratacdo desta garantia complementar, o Segurador indemnizara as pes-
soas seguras que sofram lesdes corporais em consequéncia de acidente ocorrido com a
embarcacao segura, para além do que se encontre garantido pelos seguros obrigatoérios
de responsabilidade civil dos proprietarios de embarcacgoes de recreio e dos desportistas
que utilizem embarcagdes de recreio em competicdes desportivas.
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5.2. EXCLUSOES

Para além das exclusdes constantes da clausula 4.2 das Condi¢cbes Gerais, ficam igual-
mente excluidos do &mbito de cobertura desta garantia:

a)

os acidentes sofridos por pessoas com mais de 75 anos de idade;

b) as hérnias, qualquer que seja a sua natureza e causa, varizes e suas com-

c)

plicagdes, lumbagos, distensdes ou roturas musculares;
a implantagéo, reparagcdo ou renovacao de proteses e ou ortéteses de
qualquer natureza;

d) os acidentes resultantes de suicidio ou tentativa de suicidio;

e)

f)

perturbacdes ou danos exclusivamente do foro psiquico;
ataque cardiaco, salvo se for causado por traumatismo fisico externo;

g) sindroma da imunodeficiéncia adquirida (SIDA);

h)

quaisquer outras doengas, quando nao se prove, por diagnéstico médico
inequivoco e indiscutivel, que sdo consequéncia direta do acidente.

5.3. FORMA DE INDEMNIZACAO

1. Os valores seguros que constam das condicdes particulares sao atribuidos por Pessoa
Segura, até a lotagéo fixada no livrete da embarcacao.

2. Em caso de sinistro ao abrigo desta garantia, a responsabilidade do segurador fica
limitada a um capital/montante maximo fixado nas Condi¢des Particulares da Apdlice,
independentemente da lotagdo da embarcacéo.

3. Indemnizagdes por Morte:
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a)

b)

Em caso de Morte, o segurador pagara o correspondente capital seguro ao(s)
Beneficiario(s) expressamente designado(s) no contrato;

Na falta de designacéo de beneficiario(s), o capital seguro sera atribuido se-
gundo as regras do Art.° 2133.° do Cddigo Civil e pela ordem estabelecida
no seu n.° 1 - alineas a) a d), - salvo se, nao havendo herdeiros das classes
previstas nas alineas a) e b), existirem herdeiros testamentarios;

Se a morte da Pessoa Segura ndo puder ser provada de outra forma, este
facto sera tido como ocorrido, por parte do segurador, para efeitos do paga-
mento da indemnizag&o, decorrido que seja um ano sobre o desaparecimen-
to, afundamento ou naufragio do meio de transporte em que a Pessoa Segura
viajava, embora 0 seu corpo n&o tenha sido encontrado;

Esta garantia ndo se aplica a menores de 14 anos ou a todos aqueles que,
por anomalia psiquica ou outra causa, se mostrem incapazes de governar a
sua pessoa.



e)

A indemnizac&o em caso de morte ndo é cumulavel com a indemnizacao por
incapacidade permanente, pelo que se a Pessoa Segura vier a falecer em con-
sequéncia de acidente, a indemnizacao por morte sera deduzida a indemniza-
¢ao por incapacidade permanente que eventualmente Ihe tenha sido atribuida
OU paga relativamente ao mesmo acidente, independentemente da lotagdo da
embarcacéao.

4. Indemnizagdes por Incapacidade Permanente:

a)

f)

9

Em caso de Incapacidade Permanente, 0 segurador pagara a percentagem
do capital maximo contratado, determinada em funcao da Tabela Nacional por
Acidentes de Trabalho e Doencas Profissionais, que estiver em vigor a data da
ocorréncia do acidente.

O pagamento referido no numero anterior sera feito a Pessoa Segura, sem
prejuizo de indicagao em contrario constante das Condicdes Particulares.

As lesbes omissas na Tabela de Desvalorizag&o, mesmo gque de menor impor-
tAncia, serdo indemnizadas na proporgéo da sua gravidade, comparativamen-
te com os casos constantes da Tabela e sem ter em conta a profissé&o exercida
pela Pessoa Segura.

Na eventualidade da Pessoa Segura ser canhota, as percentagens de incapa-
cidade, referidas na Tabela para o membro superior direito, sao aplicaveis ao
membro superior esquerdo e vice-versa.

Em qualguer membro ou 6rgéo, os defeitos fisicos de que a Pessoa Segura ja
era portadora, a data do acidente, serdo tomados em consideracao ao fixar-se
0 grau de desvalorizag&o proveniente deste, que correspondera a diferenca
entre a incapacidade ja existente e aquela que passou a existir.

A incapacidade funcional parcial ou total de um membro ou érgao é equipara-
da a sua perda parcial ou total.

As desvalorizagbes acumuladas em relacdo a um mesmo membro ou érgao,
n&o podem exceder aquela que corresponderia a perda total desse membro ou
orgao.

Sempre que de um acidente resultem lesdes em mais de um membro ou orgao,
a indemnizacao total é obtida somando o valor das indemnizagdes relativas a
cada uma das lesdes, sem que o resultado possa exceder o capital seguro.

5. Indemnizacdes por Despesas de Tratamento:

O Segurador procedera ao reembolso, até a quantia para o efeito fixada nas Condicdes
Particulares, das despesas necessarias para o tratamento das lesdes sofridas pela Pes-
soa Segura, bem como das despesas extraordinarias do seu repatriamento em transpor-
te clinicamente aconselhado em face dessas lesdes, nos termos das alineas seguintes:
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a)

b)

Por Despesas de Tratamento entendem-se as relativas a honorarios médicos
e internamento hospitalar, incluindo assisténcia medicamentosa e de enferma-
gem, que forem necessarios em conseguéncia do acidente.

Por Despesas de Repatriamento entendem-se as relativas ao transporte clini-
camente aconselhado.



c) No caso de ser necessario tratamento clinico regular, e durante todo o periodo
do mesmo, consideram-se também incluidas as despesas de deslocacao da
Pessoa Segura ao médico, hospital, clinica ou posto de enfermagem, desde
que o meio de transporte utilizado seja adequado a gravidade da lesé&o.

d) O reembolso seré feito a quem demonstrar ter pago as despesas, contra en-
trega da documentaca&o comprovativa.

6.1. DEFINICOES

Para efeitos desta garantia entende-se por:

a) Embarcacéo segura, toda a embarcacéo registada em Portugal ou no estrangeiro,
desde que seja propriedade ou de “management” de entidade Portuguesa.

b) Ambito territorial, para as embarcacdes registadas para “navegacao para lo-
cal”, a costa portuguesa, incluindo as ilhas da Madeira e dos Acores e Espa-
nha; para as embarcacoes registadas para “navegacéo costeira” ou “navega-
¢ao de alto-mar”, o espaco compreendido entre 60° Lat. N, 27° Lat. N, 30°
Long W e 35° Long. E.

c) Validade, as Pessoas Seguras, para poderem beneficiar das garantias, tém
de ter o seu domicilio em Portugal e o tempo de permanéncia no estrangei-
ro nao pode exceder 60 dias por viagem ou deslocacdo. As Pessoas Se-
guras residentes em paises estrangeiros somente ficam abrangidas pelas
garantias constantes dos numeros 1., 6., 9., 10. e 11 da clausula 2.2

6.2. GARANTIAS

Mediante a contratagdo desta garantia complementar, ficam garantidas as seguintes presta-
cdes:

A) GARANTIAS DE ASSISTENCIA AS PESSOAS SEGURAS
1. Despesas médicas e hospitalares no estrangeiro

a) Se em consequéncia de acidente ou doencga ocorridos no estrangeiro, du-
rante o periodo de validade da apdlice, a Pessoa Segura necessitar de as-
sisténcia médica, cirurgica, farmacéutica ou hospitalar, o Segurador supor-
tara, até aos limites fixados nas Condicbes Particulares, ou reembolsara
mediante documentos justificativos:

- as despesas e honorarios médicos e cirurgicos;
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- 0s gastos farmacéuticos prescritos por médico;
- 0s gastos de hospitalizac&o.

b) O pagamento destas despesas completa os reembolsos que a Pessoa Se-
gura ou os seus beneficiarios obtenham junto da Seguranca Social, qual-
quer outra instituicdo de previdéncia ou através de seguro celebrado ante-
riormente, aplicando-se relativamente a este Ultimo aspeto o estabelecido
no DL n.° 72/2008, que aprovou o Regime Juridico do Contrato de Seguro.

2. Transporte ou repatriamento sanitario de feridos e doentes

Se a Pessoa Segura sofrer ferimentos ou adoecer durante o periodo de validade da
Apdlice, o segurador encarrega-se:

- do custo do transporte em ambulancia até a clinica ou hospital mais préximo;

- da vigilancia por parte da sua equipa médica, em colaboragdo com o0 mé-
dico assistente da Pessoa Segura ferida ou doente, com determinacao das
medidas convenientes ao melhor tratamento a seguir € 0 meio mais apro-
priado para a eventual transferéncia para outro Centro Hospitalar mais ade-
quado ou até ao seu domicilio;

- do custo da transferéncia pelo meio de transporte mais adequado. Se tal
ocorrer para um Centro Hospitalar afastado do domicilio, o segurador en-
carrega-se também do oportuno transporte até ao mesmo;

- no caso do estado da Pessoa Segura, objeto de transporte ou repatriamen-
to sanitario, o justificar, o segurador, apés parecer do seu Departamento
Médico, suporta as despesas com a viagem de uma pessoa também segu-
ra que se encontre no local para a acompanhar.

3. Acompanhamento da Pessoa Segura hospitalizada

Se se verificar hospitalizacao de uma Pessoa Segura e se 0 seu estado nao aconse-
Ihar regresso ou repatriamento imediato, o segurador suporta as despesas da estadia
em hotel de um familiar ou pessoa por ela designada que se encontre ja no local, para
ficar junto de si até ao limite fixado nas Condigoes Particulares.

4. Bilhete de transporte de ida e volta para um familiar e respetiva estadia

Se a hospitalizagdo da Pessoa Segura ultrapassar 5 dias Uteis e ndo for possivel
acionar a garantia prevista no numero anterior, o segurador suporta as despesas a
realizar por um familiar, com a passagem de ida e volta de comboio em 1.2 classe,
ou avido em classe turistica, com partida de Portugal, para ficar junto dela, respon-
sabilizando-se ainda pelas despesas de estadia até ao limite fixado nas Condicdes
Particulares.
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5. Prolongamento de estadia em hotel

Se apds ocorréncia de doenca ou acidente o estado da Pessoa Segura nao justificar
hospitalizagdo ou transporte sanitario e se 0 seu regresso nao se puder realizar na
data inicialmente prevista, o segurador encarrega-se das despesas efetivamente rea-
lizadas com a estadia em hotel, por si e por uma pessoa que a fique a acompanhar
até ao limite fixado nas Condi¢des Particulares.

Quando o estado de saude da Pessoa Segura o permitir, 0 segurador encarrega-se
do seu regresso, bem como o do eventual acompanhante, caso ndo possam regres-
sar pelos meios inicialmente previstos.

6. Transporte ou repatriamento das Pessoas Seguras

Tendo havido transporte ou repatriamento de uma ou mais Pessoas Seguras, por
motivo de doencga ou acidente, de harmonia com a garantia prevista non.®° 2., e se,
por esse facto, ndo for possivel o regresso das restantes pelos meios inicialmente
previstos, o segurador suportara as despesas de transporte das mesmas até ao
domicilio habitual. Se as Pessoas Seguras forem menores de 15 anos e ndo dispu-
serem de um familiar ou pessoa de confianga para as acompanhar em viagem, o
segurador suporta as despesas a realizar por uma pessoa que viaje com elas até ao
seu domicilio.

7. Transporte ou repatriamento de falecidos e das Pessoa Seguras acompanhantes

- O segurador suporta as despesas de todas as formalidades a efetuar no local de
falecimento da Pessoa Segura, bem como as relativas ao seu transporte ou repatria-
mento até ao local do enterro em Portugal. No caso de as restantes Pessoas Seguras
nao poderem regressar pelos meios inicialmente previstos, o segurador paga as des-
pesas de transporte para regresso das mesmas até ao seu domicilio em Portugal.

- Se as Pessoas Seguras forem menores de 15 anos e nao dispuserem de um familiar
ou pessoa de confianga para as acompanhar em viagem, o segurador suporta as des-
pesas a realizar por uma pessoa que viaje com elas até ao seu domicilio em Portugal.
- Se, por motivos administrativos for necessaria a inumacgao proviséria ou definitiva
localmente, o segurador suporta as despesas de um familiar, se um deles nao se en-
contrar ja no local, pondo a sua disposicao um bilhete de ida e volta de comboio, em
1.2 classe, ou de avido, em classe turistica, para se deslocar desde o seu domicilio até
ao local de inumacao, pagando ainda as despesas de estadia até ao limite fixado nas
Condigoes Particulares.

8. Regresso antecipado

- Se no decurso de uma viagem falecer em Portugal o cdnjuge, ou pessoa com quem
coabite em termos de permanéncia, ascendentes ou descendentes em 2.° grau da
Pessoa Segura, irmaos e, no caso de o regresso nao se puder fazer em tempo Uutil
pelo meio inicialmente previsto, o segurador suporta as despesas com a passagem
de comboio em 1.2 classe, ou de avido, em classe turistica, desde o local da estadia
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até ao seu domicilio ou até ao local da inumacéo em Portugal. Esta garantia funciona
igualmente para casos de acidentes ou de doencas imprevisiveis, cuja gravidade a
confirmar pelo Departamento Médico do segurador exija a sua presencga urgente e
imperiosa.

- Se em consequéncia da vinda prematura for indispensavel o regresso ao ponto de
partida da Pessoa Segura, para permitir o regresso da embarcagdo ou das outras
pessoas, pelos meios inicialmente previstos, o segurador pbde a sua disposi¢cdo os
meios idénticos aos utilizados.

9. Transmissdo de mensagens

- O segurador encarregar-se-a da transmissdo de mensagens urgentes de que seja
encarregado pela Pessoa Segura, resultantes da ocorréncia de algum acontecimento
coberto pelas presentes garantias.

10. Roubo da embarcacdo e de bagagens

- No caso de roubo da embarcagéo, de bagagens e/ou objetos pessoais, o segurador
assistira, se isso for solicitado, a Pessoa Segura na respetiva participagao as autori-
dades.
- Se a embarcagao ou os pertences roubados forem recuperados, o segurador encar-
regar-se-a do seu envio até ao local onde se encontre a Pessoa Segura ou até ao seu
domicilio.

11. Avanco de fundos no estrangeiro

- Se por motivo de doenca, roubo, reparacdao da embarcagao ou exigéncias legais por
situagdes de poluicao ou remogao de destrogcos no estrangeiro o Segurado necessi-
tar de importancias em dinheiro, o segurador adiantara as verbas necessérias até ao
limite fixado nas Condicdes Particulares.

- Estas importancias adiantadas serao reembolsadas no prazo maximo de 60 dias.

B) GARANTIAS DE ASSISTENCIA A EMBARCACAO E SEUS OCUPANTES
1. Envio de pecas de substituicdo

a) O segurador encarregar-se-a do envio até ao porto onde se encontre a
embarcacao segura, pelo meio mais adequado, das pegas necessarias a
sua reparacgao e seguranca dos seus ocupantes, desde que seja impossivel
obté-las no local da ocorréncia;

b) Somente serdo de conta do Segurador os gastos de transporte. A Pes-
soa Segura devera liquidar ao segurador o custo das pec¢as, bem como os
eventuais direitos aduaneiros correspondentes.

2. Gastos de recolhas em consequéncia de avaria ou acidente

Em caso de avaria ou acidente da embarcacao segura que a impec¢a de continuar via-
gem pelos seus proprios meios em boas condi¢des de navegabilidade e segurancga, e
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que obrigue a sua imobilizagédo para reparagao local, o segurador suporta os gastos
de recolha da mesma até ao limite fixado nas Condi¢des Particulares.

3. Envio de skipper ou tripulagdo

a) Em caso de morte ou incapacidade por acidente ou doencga do skipper ori-
ginario, e/ou de 1 ou mais tripulantes indispensaveis a navegagao em segu-
ranga, o segurador suporta as despesas com o envio de um outro skipper e/
ou tripulacdo com vista a continuacao da viagem da embarcacao ou ao seu
regresso.

b) Igualmente o segurador tomara a seu cargo as despesas com o envio de
um skipper / tripulagcéo indispensavel para conduzir de regresso a embar-
cacdo segura, desde que esta tenha ficado a reparar localmente da avaria
ou acidente, ou tenha sido recuperada apds roubo e tenham sido transpor-
tados ou repatriados o skipper / tripulagéo indispensavel.

4. Despesas de estadia em hotel a aguardar a reparagédo da embarcacéao

Por motivo de acidente, avaria ou roubo da embarcacédo, de que resulte a sua inabita-
bilidade, o segurador suportara as despesas de estadia em hotel das Pessoas Segu-
ras, bem como a guarda das bagagens e equipamento amovivel, até ao limite fixado
nas Condicdes Particulares.

5. Transporte ou repatriamento dos ocupantes da embarcagéo acidentada, avariada ou
roubada

Quando a embarcacao, como consequéncia de avaria ou acidente, necessite de re-
paracao por periodo superior a 2 dias e ndo tenha sido feito uso da garantia prevista
no n.° 16., ou em caso de roubo, o segurador suportara as despesas de transporte
das Pessoas Seguras — ocupantes da embarcacéo - até ao seu domicilio.

6. Regresso de bagagem

Havendo repatriamento de Pessoas Seguras, o segurador encarrega-se do regresso
das suas bagagens e/ou objetos pessoais até ao maximo total de 200 kg, desde que
se encontrem devidamente embalados e transportaveis.

7. Envio de veiculo de reboque para o transporte ou repatriamento da embarcacgao se-
gura
a) No caso de avaria ou acidente atingindo a embarcagéo segura e/ou o respe-
tivo berco de reboque, impedindo-o de circular em seguranca, o segurador
organiza a intervencao de um perito mecénico, suportando as respetivas
despesas de deslocacgao, e se a reparacdo ndo puder ser efetuada local-
mente garante o transporte do berco de reboque e da embarcagcdo segura
desde o local da imobilizacédo até a oficina escolhida pela Pessoa Segura,
até ao limite fixado nas Condig¢des Particulares.
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b)

No caso de acidente ou avaria do veiculo rebocador ou do bergo de rebo-
que da embarcacdo segura, que exija reparacéo superior a 3 dias e em caso
de roubo ou incapacidade por acidente, doenga ou morte do condutor do
veiculo rebocador, o segurador garantira o reboque da embarcacao segura
desde o local da imobilizagédo até ao local escolhido pela Pessoa Segura,
até ao limite fixado nas Condi¢cdes Particulares. Neste caso, o segurador
garantira o custo das recolhas da embarcacao desde a altura em que lhe foi
solicitado o reboque até a concretizagdo do mesmo.

8. Defesa e reclamacéo juridica no estrangeiro

a)

O segurador compromete-se a assegurar a defesa do Segurado e/ou ski-
pper na sua qualidade de proprietario e/ou condutor da embarcacao segu-
ra, perante qualquer tribunal, se for acusado de homicidio involuntério ou
de ofensas corporais involuntarias, dano culposo ou infracdo as regras de
navegacao.
O segurador compromete-se ainda a reclamar a reparagao pecuniaria dos
danos resultantes de acidente em que esteja envolvida a embarcacao se-
gura e a prestar assisténcia a pessoa, em caso de litigio com reparadores
de embarcagoes, construtores e fornecedores de equipamentos, 6leos e
combustiveis.
O segurador n&o intentara qualquer acao judicial ou nao recorrera de uma
acao judicial:
- quando considerar que tal caso nao apresenta suficientes probabi-
lidades de sucesso por insuficiéncia de meios de prova;
- quando por informagdes obtidas, o terceiro considerado culpado
seja insolvente;
- quando o valor dos prejuizos nao exceder a importancia fixada nas
Condicodes Particulares;
- quando considerar justa e suficiente a proposta feita pelo terceiro.

9. Avancgo para caucdes penais no estrangeiro
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a)

b)

O segurador prestara ao Segurado e/ou skipper na sua qualidade de pro-
prietario e/ou condutor da embarcacao segura, a titulo de adiantamento, as
seguintes caugdes, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares:

- garantia de custas processuais;

- garantia de liberdade provisoria ou comparéncia no julgamento;

- garantia para levantamento do arresto da embarcacido, em conse-

quéncia de acidente maritimo, fluvial ou lacustre, ou poluicéo.

Estas importancias adiantadas serdao reembolsadas ao segurador no prazo
maximo de 2 meses ou logo apds a restituicdo pelo tribunal, consoante o
que ocorrer primeiro.



6.3. EXCLUSOES

Nao ficam garantidas por este seguro as prestagdes que ndo tenham sido solicitadas ao
segurador e que nao tenham sido efetuadas com o seu acordo, salvo nos casos de forgca
maior ou impossibilidade material demonstrada.
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